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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Un-
ternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname : Vazo™ 88

SDS-ldentcode : 130000000407

REACH Registrierungsnum- : 01-2120795117-47-0001

mer

Stoffname . 1,1'-Azodi(cyclohexancarbonitril)
EG-Nr. : 218-254-8

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des : Zwischenprodukt
Gemisches
Empfohlene Einschrankun- : Nur far industrielle Zwecke.

gen der Anwendung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma :  Chemours International Operations Sarl
150, Route du Nant d’Auvril
CH-1217 Meyrin, Geneva Schweiz

Telefon : +41(0) 22 719 15 00
Telefax . +41(0) 22 723 21 87
E-Mailadresse der flir SDB . sds-support@chemours.com

verantwortlichen Person

1.4 Notrufnummer

+(41)-435082011 (CHEMTREC - Empfohlener) ; Notfallauskunft bei Vergiftung: Giftinfor-
mationszentrale Zurich, Telefon 145 oder +41 44 251 51 51

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Selbstzersetzliche Stoffe und Gemische, H242: Erwdrmung kann Brand verursachen.
Typ D
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Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmali- H335: Kann die Atemwege reizen.

ge Exposition, Kategorie 3

Langfristig (chronisch) gewassergefahr- H411: Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristi-
dend, Kategorie 2 ger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Gefahrenpiktogramme

¥

Signalwort . Gefahr

Gefahrenhinweise : H242 Erwarmung kann Brand verursachen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise N .
Pravention:

P210 Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen
Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen.
P235 Kuhl halten.

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen.

Reaktion:

P304 + P340 + P312 BEI EINATMEN: Die Person an die
frische Luft bringen und fir ungehinderte Atmung sorgen. Bei
Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt anrufen.
P391 Verschittete Mengen aufnehmen.

2.3 Sonstige Gefahren

Dieser Stoff/diese Mischung enthélt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 % oder ho-
her, die entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und
sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

Umweltbezogene Angaben: Der Stoff/dieses Gemisch enthélt keine Bestandteile, die gemaf
REACH Artikel 57(f) oder der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der
delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endo-
krinschéadliche Eigenschaften aufweisen.

Toxikologische Angaben: Der Stoff/dieses Gemisch enthélt keine Bestandteile, die geman
REACH Artikel 57(f) oder der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der
delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endo-
krinschadliche Eigenschaften aufweisen.

Explosionsgefahr bei Erhitzen unter Einschluss.
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Kontakt mit Staub kann mechanische Reizung der Augen herbeifiihren.
Kontakt mit Staub kann mechanische Reizung oder ein Trocknen der Haut verursachen.
Kann explosives Staub-Luft Gemisch bilden.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe
Stoffname . 1,1-Azodi(cyclohexancarbonitril)
EG-Nr. : 218-254-8

Inhaltsstoffe

Chemische Bezeichnung CAS-Nr. Konzentration (% M-Faktor, SCL, ATE
EG-Nr. w/w)
1,1- 2094-98-6 >=90 - <=100

Azodi(cyclohexancarbonitril | 218-254-8
)

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise :  Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen.
Wenn die Symptome anhalten oder falls irgendein Zweifel
besteht, &arztlichen Rat einholen.

Schutz der Ersthelfer . Erstversorger sollten auf Selbstschutz achten und die empfoh-
lene personliche Schutzkleidung verwenden, wenn ein Expo-
sitionsrisiko besteht (siehe Abschnitt 8).

Nach Einatmen . Bei Inhalation, an die frische Luft bringen.
Bei Auftreten von Symptomen, arztliche Betreuung aufsuchen.

Nach Hautkontakt :  Mit Wasser und Seife waschen.
Bei Auftreten von Symptomen, &rztliche Betreuung aufsuchen.

Nach Augenkontakt . Bei Kontakt mit Augen gut mit Wasser ausspilen.
Bei Auftreten einer andauernden Reizung, arztliche Betreuung
aufsuchen.

Nach Verschlucken . Bei Verschlucken, KEIN Erbrechen hervorrufen.

Bei Auftreten von Symptomen, &rztliche Betreuung aufsuchen.
Mund grundlich mit Wasser ausspiilen.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome :  Augenkontakt kann folgende Symptome hervorrufen
Reizung
Ro6tung
Unwohlsein
Tranenfluss
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Verschlucken kann folgende Symptome hervorrufen:
Energielosigkeit
Durchfall
Risiken :  Kann die Atemwege reizen.

Kontakt mit Staub kann mechanische Reizung oder ein
Trocknen der Haut verursachen.

Kontakt mit Staub kann mechanische Reizung der Augen
herbeiftihren.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung . Symptomatisch und unterstiitzend behandeln.

ABSCHNITT 5: MalRnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel . Wassernebel
Alkoholbestéandiger Schaum

Ungeeignete Loschmittel . Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren beider : Stauberzeugung vermeiden; Feinstaub stellt eine potentielle

Brandbekampfung Staubexplosionsgefahr dar, wenn er in ausreichender Kon-
zentration in der Luft zerstreut ist und eine Zindquelle vor-
handen ist.

Keinen Wasservollstrahl verwenden, um eine Zerstreuung und
Ausbreitung des Feuers zu unterdrticken.

Das Produkt brennt heftig.

Kontakt mit Verbrennungsprodukten kann gesundheitsgefahr-

dend sein.
Gefahrliche Verbrennungs- . Stickoxide (NOx)
produkte Kohlenstoffoxide

5.3 Hinweise fur die Brandbekampfung

Besondere Schutzausris- :Im Brandfall umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat
tung fir die Brandbekamp- tragen. Personliche Schutzausriistung verwenden.
fung
Spezifische Loschmethoden : LdschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Zur Kuhlung geschlossener Behalter Wasserspruhstrahl ein-
setzen.

Entfernen Sie unbeschadigte Behalter aus dem Brandbereich,
wenn dies sicher ist.
Umgebung réumen.
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ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalBnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwen-
dende Verfahren

Personenbezogene Vor- :  Alle Zindquellen entfernen.

sichtsmal3nahmen Persoénliche Schutzausristung verwenden.
Empfehlungen zur sicheren Handhabung (siehe Abschnitt 7)
und zur personlichen Schutzausriistung befolgen (siehe Ab-
schnitt 8).

6.2 UmweltschutzmalBnahmen

UmweltschutzmalRnahmen . Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Weiteres Auslaufen oder Verschiitten verhindern, wenn dies
ohne Gefahr maglich ist.
Verunreinigtes Waschwasser zurtickhalten und entsorgen.
Wenn groRere Mengen verschitteten Materials nicht einge-
dammt werden kdnnen, sollen die lokalen Behdrden benach-
richtigt werden.

6.3 Methoden und Material fur Ruckhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Verschittetes umgehend beseitigen.
Mischen mit brennbaren Stoffen unbedingt verhindern.
Mit inertem Aufsaugmittel aufnehmen.
Vorsichtig mechanisch aufnehmen (z. B. mit sauberer PE-
Schaufel).
Staubaufwirbelung in der Luft vermeiden (z.B. Reinigen von
staubigen Oberflachen mit Druckluft).
Keine Staubablagerungen auf den Oberflachen zulassen, da
sie ein explosives Gemisch bilden kénnen, wenn sie in ausrei-
chender Konzentration in die Atmosphére freigesetzt werden.
Abfall getrennt von anderen Materialien halten und nicht wie-
der verwenden.
Lokale oder nationale Richtlinien kénnen fur Freisetzung und
Entsorgung des Stoffes gelten, ebenso fiir die bei der Beseiti-
gung von freigesetztem Material verwendeten Stoffe und Ge-
genstande. Man muss ermitteln, welche dieser Richtlinien
anzuwenden sind.
Abschnitt 13 und 15 dieses SDBs liefern Informationen bezlg-
lich bestimmter lokaler oder nationaler Vorschriften.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Abschnitte: 7, 8, 11, 12 und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 Schutzmallnahmen zur sicheren Handhabung

Technische MalRhahmen . Statische Elektrizitét kann entstehen, Schwebstaub entziinden
und dadurch zu einer Explosion fuihren.
Angemessene Vorsichtsmassnahmen treffen, wie elektrische
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Erdung oder inerte Atmosphére.

Lokale Beluftung / Vollliftung : Bei Nichtverfligbarkeit einer ausreichenden Entluftung ist eine
lokale Entliftung zu verwenden.
Wenn eine Bewertung der lokalen Exposition am Arbeitsplatz
dies anréat, nur in einem Bereich verwenden, der mit einer
explosionssicheren Entliiftung ausgestattet ist.

Hinweise zum sicheren Um- : Einatmen von Staub, Rauch, Gas, Nebel, Dampf oder Aerosol

gang vermeiden.
Nicht verschlucken.
Beruihrung mit den Augen vermeiden.
Langandauernden oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Basierend auf den Ergebnissen der Bewertung der Exposition
am Arbeitsplatz gemaf den ublichen industriellen Hygiene-
und Sicherheitspraktiken handhaben
Funkensichere Werkzeuge verwenden.
Druckaufbau vermeiden
Behalter dicht verschlossen halten.
Vor Verunreinigungen schitzen.
Kahl halten.
Bereits sensibilisierte Personen und Personen, die zu Asthma,
Allergien, chronischen oder rezidivierenden Atemwegserkran-
kungen neigen, sollten bei der Arbeit mit Reizstoffen oder
Sensibilisatoren der Atemwege ihren Arzt konsultieren.
Stauberzeugung und -ansammlung so klein wie mdglich hal-
ten.
Behalter verschlossen halten, wenn dieser nicht in Gebrauch
ist.
Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen
und anderen Zundquellen fernhalten. Nicht rauchen.
Von Kleidung und anderen brennbaren Materialien fernhalten.
Maflinahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.
Nur in Originalverpackung aufbewahren.
Massnahmen zu Vermeidung von Abfallen/unkontrolliertem
Eintrag in die Umwelt sollten getroffen werden.

Zersetzungsprodukte nicht einatmen.

Hygienemalinahmen . Wenn eine Exposition gegentber Chemikalien wahrend des
normalen Gebrauchs wahrscheinlich ist, sind Augen- und
Notduschen nahe dem Arbeitsplatz vorzusehen. Bei der Arbeit
nicht essen, trinken, rauchen. Beschmutzte Kleidung vor Wie-
dergebrauch waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertcksichtigung von Unvertréglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdu- : In korrekt beschrifteten Behéltern aufbewahren. Unter Ver-

me und Behalter schluss aufbewahren. Dicht verschlossen halten. Kiihl und
trocken, an einem gut beltifteten Ort aufbewahren. Vor Son-
nenbestrahlung schiitzen. Die empfohlene Lagertemperatur
einhalten. In Ubereinstimmung mit den besonderen nationalen
gesetzlichen Vorschriften lagern. Von Hitze- und Ziindquellen
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fernhalten.
Im Originalbehélter lagern.
Zusammenlagerungshinweise : Von anderen Materialien entfernt aufbewahren.

Empfohlene Lagerungstem- : <50°C
peratur

7.3 Spezifische Endanwendungen
Bestimmte Verwendung(en) : Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzaus-
rastungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter
Enthalt keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten.

Arbeitsplatzgrenzwerte von Zersetzungsprodukten

Inhaltsstoffe CAS-Nr. Werttyp (Art der Zu Uberwachende Para- Grundlage
Exposition) meter
Hydrogencyanid 74-90-8 MAK-Wert 2 ppm CH SUVA
2 mg/m3

Weitere Information: larmverstarkende Ototoxizitat, Vergiftung durch Hautre-
sorption moglich; Bei Stoffen, welche die Haut leicht zu durchdringen vermo-
gen, kann durch die zusatzliche Hautresorption die innere Belastung wesent-
lich hdher werden als bei alleiniger Aufnahme durch die Atemwege., Stoffe,
die moglicherweise beim Menschen reproduktionstoxisch sind; die Beein-
trachtigung bezieht sich auf die Fruchtbarkeit oder Sexualitat., National Institu-
te for Occupational Safety and Health, Occupational Safety and Health Admi-
nistration, Eine Schadigung der Leibesfrucht braucht bei Einhaltung des MAK-
Wertes nicht befirchtet zu werden.

KZGW 4 ppm CH SUVA
4 mg/m?3

Weitere Information: larmverstarkende Ototoxizitat, Vergiftung durch Hautre-
sorption moglich; Bei Stoffen, welche die Haut leicht zu durchdringen vermo-
gen, kann durch die zusétzliche Hautresorption die innere Belastung wesent-
lich héher werden als bei alleiniger Aufnahme durch die Atemwege., Stoffe,
die moglicherweise beim Menschen reproduktionstoxisch sind; die Beein-
trachtigung bezieht sich auf die Fruchtbarkeit oder Sexualitat., National Institu-
te for Occupational Safety and Health, Occupational Safety and Health Admi-
nistration, Eine Schadigung der Leibesfrucht braucht bei Einhaltung des MAK-
Wertes nicht beflirchtet zu werden.

STEL 4,5 ppm 2017/164/EU
5 mg/m3
(Cyanid)

Weitere Information: Zeigt die Moglichkeit an, dass gréRere Mengen des
Stoffs durch die Haut aufgenommen werden, Indikativ

[ TWA [ 0,9 ppm | 2017/164/EU
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1 mg/m3
(Cyanid)
Weitere Information: Zeigt die Méglichkeit an, dass gréf3ere Mengen des
Stoffs durch die Haut aufgenommen werden, Indikativ
Kohlenstoffmono- 630-08-0 MAK-Wert 30 ppm CH SUVA
xid 35 mg/m3
Weitere Information: larmverstarkende Ototoxizitét, Eine Schadigung der Lei-
besfrucht kann auch bei Einhaltung des MAK-Wertes nicht ausgeschlossen
werden., National Institute for Occupational Safety and Health
KZGW 60 ppm CH SUVA
70 mg/m3
Weitere Information: larmverstarkende Ototoxizitat, Eine Schadigung der Lei-
besfrucht kann auch bei Einhaltung des MAK-Wertes nicht ausgeschlossen
werden., National Institute for Occupational Safety and Health
STEL 100 ppm 2017/164/EU
117 mg/m3
Weitere Information: Indikativ
TWA 20 ppm 2017/164/EU
23 mg/m3
Weitere Information: Indikativ
TWA 20 ppm 2004/37/EC
23 mg/m3
Weitere Information: Karzinogene oder Mutagene
STEL 100 ppm 2004/37/EC
117 mg/m3
Weitere Information: Karzinogene oder Mutagene
Kohlenstoffdioxid 124-38-9 MAK-Wert 5.000 ppm CH SUVA
9.000 mg/ms3
Weitere Information: National Institute for Occupational Safety and Health
TWA 5.000 ppm 2006/15/EC
9.000 mg/ms3
Weitere Information: Indikativ

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmalBnahmen

Bei der Verarbeitung kénnen gefahrliche Stoffe entstehen (siehe Abschnitt 10).
Expositionskonzentrationen am Arbeitsplatz minimieren.

MaRnahmen zur Verhinderung von Staubexplosionen ergreifen.

Sicherstellen dass Behandlungssysteme von Staub (wie Abluftkanéle, Staubfanger, Gefal3e und
Verarbeitungsgerate) so konzipiert sind, dass kein Staub in den Arbeitsbereich gelangen kann
(z.B. keine Undichtigkeit der Ausriistung).

Bei Nichtverfligbarkeit einer ausreichenden Entliiftung ist eine lokale Entluftung zu verwenden.
Wenn eine Bewertung der lokalen Exposition am Arbeitsplatz dies anrat, nur in einem Bereich
verwenden, der mit einer explosionssicheren Entliftung ausgestattet ist.

Personliche Schutzausristung

Augen-/Gesichtsschutz . Folgende personliche Schutzausriistung tragen:
Schutzbrillen
Die Ausrustung sollte SN EN 166 entsprechen

Handschutz
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Material . Chemikalienbestandige Handschuhe

Anmerkungen . Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in
Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge ar-
beitsplatzspezifisch auszuwahlen. Fir dieses Produkt ist
keine Durchbruchzeit festgelegt. Handschuhe haufig wech-
seln! Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der
oben genannten Schutzhandschuhe fir spezielle Anwendun-
gen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren. Vor den Pau-
sen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Haut- und Korperschutz . Angemessene Schutzkleidung basierend auf den Angaben
zur chemischen Bestandigkeit und einer Bewertung der po-
tenziellen Exposition vor Ort wéhlen.

Folgende personliche Schutzausristung tragen:

Wenn die Prifung ergibt, dass ein Risiko explosiver Atmo-
spharen oder Verpuffungen besteht, ist flammfeste antistati-
sche Schutzkleidung zu tragen.

Hautkontakt mittels undurchdringlicher Schutzkleidung ver-
meiden (Handschuhe, Schirzen, Stiefel etc.).

Atemschutz . Bei Nichtverfugbarkeit einer lokalen Entliftung oder wenn die
Expositionsbewertung Expositionen auRerhalb der empfohle-
nen Richtlinien ergibt, ist ein Atemschutz zu verwenden.

Die Ausristung sollte SN EN 137 entsprechen

Filtertyp . Umgebungsluftunabhéangiges Atemschutzgeréat

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand . fest

Farbe ©oweil

Geruch . geruchlos
Geruchsschwelle . Keine Daten verfugbar
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt : 113,05°C

Wegen der Gefahr einer heftigen Zersetzung soll nicht ver-
sucht werden, den Schmelzpunkt zu Uberprufen.

Siedebeginn und Siedebe- . Keine Daten verflgbar
reich
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Entziindbarkeit (fest, gasfor-
mig)

Kann explosives Staub-Luft Gemisch bilden.

Obere Explosionsgrenze /
Obere Entziindbarkeitsgrenze

Keine Daten verfigbar

Untere Explosionsgrenze /
Untere Entziindbarkeitsgren-

0,03 %(V)

ze
Flammpunkt Nicht anwendbar
Zundtemperatur 320 °C

Zersetzungstemperatur Das Produkt ist ein selbstreagierender Stoff oder ein selbstre-

agierendes Gemisch, eingestuft als Typ D.

Temperatur der selbstbe- : 80°C
schleunigenden Zersetzung

(SADT)

pH-Wert L7
Viskositat

Viskositat, kinematisch

Loslichkeit(en)
Wasserloslichkeit

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Dampfdruck

Relative Dichte

Relative Dampfdichte

Partikeleigenschaften
PartikelgroRe

Nicht anwendbar

0,00336 g/l

log Pow: 3,3

3 hPa (82 °C)

1,1 (20 °C)

Nicht anwendbar

Keine Daten verfugbar
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9.2 Sonstige Angaben

Explosive Stoffe/Gemische : Nicht explosiv

Oxidierende Eigenschaften . Der Stoff oder das Gemisch ist nicht eingestuft als oxidierend.
Verdampfungsgeschwindig- . Nicht anwendbar

keit

ABSCHNITT 10:; Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
Erwarmung kann Brand verursachen.

10.2 Chemische Stabilitét
Warnhinweise beachten und inkompatible Materialien und Bedingungen vermeiden

10.3 Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen . Kann explosives Staub-Luft Gemisch bilden.
Oxidationsmittel kdnnen eine Reaktion auslésen.
Bei erhdhten Temperaturen bilden sich gefahrliche Zerset-
zungsprodukte.
Kann unter Einschluss explodieren.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen : Hitze, Flammen und Funken.
Vor Verunreinigungen schitzen.
Staubbildung vermeiden.
Temperaturen héher als empfohlene Lagertemperatur.
Kontakt mit nicht vertraglichen Substanzen kann Zersetzung
bei oder unterhalb der SADT hervorrufen.

10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe : Oxidationsmittel
Verunreinigungen vermeiden (z. B. Rost, Staub, Asche), Zer-
setzungsgefahr!
Entzundliche Materialien

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Thermische Zersetzung : Hydrogencyanid
Stickstoff
Kohlenstoffmonoxid
Kohlenstoffdioxid
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Angaben zu wahrscheinli- . Einatmung

chen Expositionswegen Hautkontakt
Verschlucken
Augenkontakt

Akute Toxizitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

1,1'-Azodi(cyclohexancarbonitril):

Akute orale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 5.000 mg/kg
Methode: Fachménnische Beurteilung

Akute inhalative Toxizitat . Geschatzte letale Konzentration (Ratte): > 8 mg/l

Expositionszeit: 4 h
Testatmosphére: Staub/Nebel
Methode: OECD Prufrichtlinie 403

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

1,1'-Azodi(cyclohexancarbonitril):

Spezies . Gewebskultur
Methode . OECD Prifrichtlinie 439
Ergebnis . Keine Hautreizung

Schwere Augenschadigung/-reizung
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

1,1'-Azodi(cyclohexancarbonitril):

Spezies . Nicht bei Tieren geprift
Methode . OECD Prifrichtlinie 492
Ergebnis . Keine Augenreizung

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Sensibilisierung durch Hautkontakt
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Sensibilisierung durch Einatmen
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
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Inhaltsstoffe:

1,1'-Azodi(cyclohexancarbonitril):

Art des Testes . Direkter Peptid-Reaktivitéts-Test (DPRA)
Expositionswege . Hautkontakt

Spezies : Nicht bei Tieren gepruft

Methode . OECD Priifrichtlinie 442C

Ergebnis . negativ

Art des Testes . Lusens-Assay

Expositionswege : Hautkontakt

Spezies :Nicht bei Tieren gepruft

Methode . OECD Prifrichtlinie 442D

Ergebnis :  negativ

Keimzell-Mutagenitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

1,1'-Azodi(cyclohexancarbonitril):

Gentoxizitat in vitro . Art des Testes: Bakterieller Rickmutationstest (AMES)
Methode: OECD Prufrichtlinie 471
Ergebnis: negativ

Karzinogenitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Reproduktionstoxizitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitéat bei einmaliger Exposition
Kann die Atemwege reizen.

Inhaltsstoffe:

1,1'-Azodi(cyclohexancarbonitril):
Bewertung . Kann die Atemwege reizen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Aspirationstoxizitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

1,1'-Azodi(cyclohexancarbonitril):
Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat
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11.2 Angaben lber sonstige Gefahren
Endokrinschéadliche Eigenschaften

Produkt:

Bewertung :  Der Stoff/dieses Gemisch enthalt keine Bestandteile, die ge-
maR REACH Artikel 57(f) oder der delegierten Verordnung
(EVU) 2017/2100 der Kommission oder der delegierten Verord-
nung (EU) 2018/605 der Kommission in Mengen von 0,1 %
oder mehr endokrinschédliche Eigenschaften aufweisen.

Erfahrungen mit der Exposition von Menschen

Produkt:

Augenkontakt . Symptome: Reizung, Tranenfluss, Unwohlsein, Unscharfes
Sehvermdgen

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Inhaltsstoffe:

1,1'-Azodi(cyclohexancarbonitril):

Toxizitat gegenuber . EC50 (Daphnia magna (GroRRer Wasserfloh)): > 2,54 mg/I
Daphnien und anderen wir- Expositionszeit: 48 h

bellosen Wassertieren Methode: OECD- Priifrichtlinie 202

Toxizitat gegenuber Al- . ErC50 (Desmodesmus subspicatus (Grinalge)): > 1,95 mg/l
gen/Wasserpflanzen Expositionszeit: 72 h

Methode: OECD- Prifrichtlinie 201

EC10 (Desmodesmus subspicatus (Griinalge)): 0,95 mg/l
Expositionszeit: 72 h
Methode: OECD- Priifrichtlinie 201

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoffe:

1,1'-Azodi(cyclohexancarbonitril):
Biologische Abbaubarkeit . Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar.

Methode: OECD- Priifrichtlinie 301 B
12.3 Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoffe:

1,1'-Azodi(cyclohexancarbonitril):

Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: 3,36 (20 °C)
Octanol/Wasser
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12.4 Mobilitat im Boden
Keine Daten verfligbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:

Bewertung . Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten in
Konzentrationen von 0,1 % oder héher, die entweder als per-
sistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persis-
tent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften

Produkt:

Bewertung . Der Stoff/dieses Gemisch enthélt keine Bestandteile, die ge-
manR REACH Artikel 57(f) oder der delegierten Verordnung
(EU) 2017/2100 der Kommission oder der delegierten Verord-
nung (EU) 2018/605 der Kommission in Mengen von 0,1 %
oder mehr endokrinschédliche Eigenschaften aufweisen.

12.7 Andere schéadliche Wirkungen
Keine Daten verflugbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt . Unter Beachtung der ortlichen behordlichen Bestimmungen
beseitigen.
Gemal europaischem Abfallkatalog (EAK) sind Abfallschlis-
selnummern nicht produkt- sondern anwendungsbezogen.
Abfallschlisselnummern sollen vom Verbraucher, maglichst in
Absprache mit den Abfallentsorgungsbehdrden, ausgestellt
werden.
Abfalle nicht in den Ausguss schiitten.

Verunreinigte Verpackungen : Leere Behdlter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage
zufuhren zwecks Wiedergewinnung oder Entsorgung.
Falls nicht anders angegeben: Entsorgung als unbenutztes
Produkt.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer

ADN © UN 3226
ADR © UN 3226
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RID UN 3226
IMDG UN 3226
IATA UN 3226

14.2 Ordnungsgemalfe UN-Versandbezeichnung

ADN

ADR

RID

IMDG

IATA

14.3 Transportgefahrenklassen

ADN
ADR
RID
IMDG
IATA
14.4 Verpackungsgruppe

ADN
Verpackungsgruppe
Klassifizierungscode
Gefahrzettel

ADR

Verpackungsgruppe
Klassifizierungscode
Gefahrzettel
Tunnelbeschrankungscode

RID

Verpackungsgruppe
Klassifizierungscode
Nummer zur Kennzeichnung
der Gefahr

Gefahrzettel

IMDG
Verpackungsgruppe
Gefahrzettel

EmS Kode

SELBSTZERSETZLICHER STOFF TYP D, FEST (1,1'-
AZODI-(HEXAHYDROBENZONITRIL))

SELBSTZERSETZLICHER STOFF TYP D, FEST (1,1'-
AZODI-(HEXAHYDROBENZONITRIL))

SELBSTZERSETZLICHER STOFF TYP D, FEST (1,1'-
AZODI-(HEXAHYDROBENZONITRIL))

SELF-REACTIVE SOLID TYPE D (1,1-
AZODI(HEXAHYDROBENZONITRILE))
(1,1-Azodi(hexahydrobenzonitrile))

Self-reactive solid type D (1,1'-Azodi (Hexahydrobenzonitrile))

Klasse Nebengefahren
4.1

4.1

4.1

4.1

4.1 HEAT

Nicht durch Verordnung festgelegt
SR1
4.1

Nicht durch Verordnung festgelegt
SR1
4.1

(D)

Nicht durch Verordnung festgelegt
SR1
40

4.1

Nicht durch Verordnung festgelegt
4.1
F-J, S-G
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IATA (Fracht)

Verpackungsanweisung : 459

(Frachtflugzeug)

Verpackungsgruppe . Nicht durch Verordnung festgelegt
Gefahrzettel :  Flammable Solid, Keep Away From Heat
IATA (Passagier)

Verpackungsanweisung . 459

(Passagierflugzeug)

Verpackungsgruppe . Nicht durch Verordnung festgelegt
Gefahrzettel : Flammable Solid, Keep Away From Heat

14.5 Umweltgefahren

ADN

Umweltgefahrdend Do ja
ADR

Umweltgefahrdend Do ja
RID

Umweltgefahrdend Doja
IMDG

Meeresschadstoff D ja

14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender

Die hierin bereitgestellte(n) Transporteinstufung(en) ist/sind nur zu informativen Zwecken gedacht
und basieren lediglich auf den Eigenschaften des unverpackten Materials gemaf Beschreibung

in diesem Sicherheitsdatenblatt. Transporteinstufungen kénnen mit dem Transportmittel, der Ver-
packungsgréfRe und Abweichungen in regionalen oder Landerbestimmungen variieren.

14.7 Massengutbefdorderung auf dem Seeweg geman IMO-Instrumenten
Anmerkungen . Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschrif-
ten fur den Stoff oder das Gemisch

Chemikalien-Risikoreduktions- . Die Beschrankungsbedingungen fiir folgende Anhénge
Verordnung (ChemRRYV, SR 814.81) sollten bertcksichtigt werden:
Natriumchlorid: Anhang 2.7 Auftaumittel
REACH - Liste der fur eine Zulassung in Frage kom- . Nicht anwendbar
menden besonders besorgniserregenden Stoffe (Artikel
59).
Verordnung, ChemPICV (814.82) : Nicht anwendbar
Verordnung Uber den Schutz vor Storfallen
Mengenschwelle gemaf Storfallverordnung (StfvV : 20.000 kg
814.012)

171719



SICHERHEITSDATENBLATT
geman der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, geandert durch die t Chemours-
Verordnung (EU) 2020/878 der Kommission

Vazo™ 88
Version Uberarbeitet am: SDB-Nummer: Datum der letzten Ausgabe: 14.04.2023
11.7 12.01.2024 1326110-00048 Datum der ersten Ausgabe: 27.02.2017

Sonstige Vorschriften:

Artikel 4 Absatz 4 der Jugendarbeitsschutzverordnung (SR 822.115) und Artikel 1 lit. f der Ver-
ordnung des WBF (ber gefahrliche Arbeiten fur Jugendliche (SR 822.115.2): Jugendliche in
der beruflichen Grundbildung dirfen nur mit diesem Produkt (diesem Stoff / dieser Zuberei-
tung) arbeiten, wenn dies in der jeweiligen Bildungsverordnung zur Erreichung ihres Ausbil-
dungszieles vorgesehen ist, die Voraussetzungen des Bildungsplans erflillt sind und die gel-
tenden Altersbeschrankungen eingehalten werden. Jugendliche, die keine berufliche Grundbil-
dung absolvieren, dirfen nicht mit diesem Produkt (diesem Stoff / dieser Zubereitung) arbeiten.
Als Jugendliche gelten Arbeithehmer beider Geschlechter bis zum vollendeten 18. Altersjahr.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbewertung wurde nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Sonstige Angaben . Vazo™ und jegliche damit verbundene Logos sind Marken
von oder urheberrechtlich geschitzt fliir The Chemours Com-
pany FC, LLC.

Chemours™ und das Chemours Logo sind Marken von The
Chemours Company.

Vor Gebrauch Chemours Sicherheitsinformationen beachten.
Fur weitere Angaben richten Sie sich bitte an die lokale
Chemours Geschaftsstelle oder an einen Chemours Vertreter.

Positionen, bei denen Veranderungen gegeniber der vorheri-

gen Fassung vorgenommen wurden, sind im Textkérper durch
zwei vertikale Linien hervorgehoben.

Volltext anderer Abklrzungen

2004/37/EC . Richtlinie 2004/37/EG Uber den Schutz der Arbeithehmer ge-
gen Gefahrdung durch Karzinogene oder Mutagene bei der
Arbeit

2006/15/EC . Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten

2017/164/EU . Europa. Richtlinie 2017/164/EU der Kommission zur Festle-
gung einer vierten Liste von Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten

CH SUVA . Schweiz. Grenzwerte am Arbeitsplatz

2004/37/EC | STEL : Kurzzeitgrenzwert

2004/37/EC | TWA : gewichteter Mittelwert

2006/15/EC /| TWA . Grenzwerte - 8 Stunden

2017/164/EU / STEL . Kurzzeitgrenzwert

2017/164/EU | TWA : Grenzwerte - 8 Stunden

CH SUVA /| MAK-Wert : Maximale Arbeitsplatzkonzentrationswert

CH SUVA /| KZGW : Kurzzeitgrenzwerte

ADN - Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beforderung gefahrlicher Guter auf
Binnenwasserstrassen; ADR - Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher
Guter auf der StraRe; AlIC - Australisches Verzeichnis von Industriechemikalien; ASTM - Ameri-
kanische Gesellschaft fir Werkstoffprifung; bw - Kérpergewicht; CLP - Verordnung Uber die Ein-
stufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen, Verordnung (EG) Nr 1272/2008; CMR -
Karzinogener, mutagener oder reproduktiver Giftstoff; DIN - Norm des Deutschen Instituts fur
Normung; DSL - Liste heimischer Substanzen (Kanada); ECHA - Europédische Chemikalienbe-
hoérde; EC-Number - Nummer der Europaischen Gemeinschaft; ECx - Konzentration verbunden

18/19



SICHERHEITSDATENBLATT
geman der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, geandert durch die t Chemours-
Verordnung (EU) 2020/878 der Kommission

Vazo™ 88
Version Uberarbeitet am: SDB-Nummer: Datum der letzten Ausgabe: 14.04.2023
11.7 12.01.2024 1326110-00048 Datum der ersten Ausgabe: 27.02.2017

mit x % Reaktion; ELx - Beladungsrate verbunden mit x % Reaktion; EmS - Notfallplan; ENCS -
Vorhandene und neue chemische Substanzen (Japan); ErCx - Konzentration verbunden mit x %
Wachstumsgeschwindigkeit; GHS - Global harmonisiertes System; GLP - Gute Laborpraxis;
IARC - Internationale Krebsforschungsagentur; IATA - Internationale Luftverkehrs-Vereinigung;
IBC - Internationaler Code fiir den Bau und die Ausriistung von Schiffen zur Beférderung gefahr-
licher Chemikalien als Massengut; IC50 - Halbmaximale Hemmstoffkonzentration; ICAO - Inter-
nationale Zivilluftfahrt-Organisation; IECSC - Verzeichnis der in China vorhandenen chemischen
Substanzen; IMDG - Code — Internationaler Code fiir die Beférderung gefahrlicher Giiter mit See-
schiffen; IMO - Internationale Seeschifffahrtsorganisation; ISHL - Gesetz- (ber Sicherheit und
Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (Japan); I1ISO - Internationale Organisation fiir Normung;
KECI - Verzeichnis der in Korea vorhandenen Chemikalien; LC50 - Lethale Konzentration fir 50
% einer Versuchspopulation; LD50 - Lethale Dosis fiir 50 % einer Versuchspopulation (mittlere le-
thale Dosis); MARPOL - Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmut-
zung durch Schiffe; n.o.s. - nicht anderweitig genannt; NO(A)EC - Konzentration, bei der keine
(schadliche) Wirkung erkennbar ist; NO(A)EL - Dosis, bei der keine (schadliche) Wirkung erkenn-
bar ist; NOELR - Keine erkennbare Effektladung; NZIoC - Neuseeldndisches Chemikalienver-
zeichnis; OECD - Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung; OPPTS -
Buro fur chemische Sicherheit und Verschmutzungsverhitung (OSCPP); PBT - Persistente, bio-
akkumulierbare und toxische Substanzen; PICCS - Verzeichnis der auf den Philippinen vorhan-
denen Chemikalien und chemischen Substanzen; (Q)SAR - (Quantitative) Struktur-
Wirkungsbeziehung; REACH - Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parliaments
und des Rats bezlglich der Registrierung, Bewertung, Genehmigung und Restriktion von Chemi-
kalien; RID - Regelung zur internationalen Beférderung geféhrlicher Guter im Schienenverkehr;
SADT - Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur; SDS - Sicherheitsdatenblatt; SVHC - be-
sonders besorgniserregender Stoff; TCSI - Verzeichnis der in Taiwan vorhandenen chemischen
Substanzen; TECI - Thailand Lagerbestand Vorhandener Chemikalien; TSCA - Gesetz zur Kon-
trolle giftiger Stoffe (Vereinigte Staaten); UN - Vereinte Nationen; UNRTDG - Empfehlungen der
Vereinten Nationen Uber den Transport gefahrlicher Giter; vPvB - Sehr persistent und sehr bio-
akkumulierbar

Weitere Information

Quellen der wichtigsten Da- : Interne technische Daten, Rohstoffdaten von den SDB, Su-
ten, die zur Erstellung des chergebnisse des OECD eChem Portals und der Europai-
Datenblatts verwendet wur- schen Chemikalienagentur, http://echa.europa.eu/

den

Die in diesem Sicherheitsdatenblatt enthaltenenen Informationen sind nach bestem Wissen und
Gewissen erstellt worden und basieren auf dem Wissensstand zum Zeitpunkt der Veroffentli-
chung. Die Informationen dienen lediglich als Richtlinie fur eine sichere Handhabung, Verwen-
dung, Verarbeitung, Lagerung, Transport, Entsorgung und Freisetzung und stellen keine Gewahr-
leistung oder Qualitatsspezifikation dar. Die vorliegenden Informationen beziehen sich nur auf
den oben in diesem SDB bezeichneten Stoff und gelten nicht bei Verwendung des im SDB ange-
gebenen Stoffes in Kombination mit anderen Stoffen oder in anderen Verfahren, sofern nicht an-
ders im Text angegeben ist. Anwender des Stoffes sollten die Informationen und Empfehlungen
im konkreten Einzelfall der vorgesehenen Handhabung, Verwendung, Verarbeitung und Lage-
rung, einschlie3lich gegebenenfalls einer Beurteilung der Angemessenheit des im SDB bezeich-
neten Stoffes im Endprodukt des Anwenders, uberpriifen.

CH/DE
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